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&S, Ges,1-6 James 5:1-6 , %
® « Cac nguoi da lo tich trir caa cai... Cac ngwoi da song xa hoa (Gc 5,3. 5) %‘
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@‘ A stored-up treasure and a life of luxury? | Mgt kho bau dugc tich trir va mot cudc song xa %‘

? Surely James meant this passage for someone | hoa? Chic chin Giacobé muén néi doan vin | Z
%%‘ else—someone with a bigger bank account | nay danh cho mot nguoi khac - moét nguoi co %%—j(‘%
° than mine! tai khoan ngén hang 16n hon cua toi! b
= , i
® « Nhung c6 mot bai hoc cho tat ca chung ta trong %‘
Ky But there’s a lesson for all of us in today’s first | bai doc mot hdm nay. Khéng thanh van dé néu C?%ﬁ
%j « reading. It doesn’t matter if we’re a billionaire | chlng ta la ty pht hay mét cong nhan c6 muc (‘
?: or a minimum-wage worker—when we die, | luong toi thiéu - khi chdng ta chét, ching ta sé ?‘
%ﬂ%« nothing comes with us. Our belongings, no | khong mang theo dugc gi cd. Tai san cua %%(‘
%g& matter how many or few we have, will face the | ching ta, du c6 nhiéu hay it, cling s€ chiu %[i

A . z
é‘;':j same fate: they will be divided among heirs, | chung so phan: ching s& bi chia cho nhiing %

ey (‘ sold, given away, or thrown out. After several | nguoi thira ke, bi ban, cho di hodc vt di. Sau | g (‘
[%Q generations, few if any of our possessions will | nhiéu thé h¢, rat it tai san caa chdng ta con ton

_ &
@ still be around. tal. g%i‘
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Vi
ﬁ% James is not saying that we can’t be wealthy. | Giacobé khong noi rang ching ta khong thé %(‘

® There is nothing inherently sinful about money | giau c6. Von di khong co gi la toi 10i ve tien |
% and possessions. Sin stems from how we | bac va cua cai. Toi Ic’{i bat nguén tir cach chling %
® & approach those things. The real question is | ta tiép can nhiing dieu d6. Céu hoi thyc su la %Ezi‘
= whether we are being generous and just with | liéu ching ta c6 rong lugng va cong bang véi %
(‘ the blessings God has given us. nhitng on lanh Chua ban cho chung ta hay %Ej (‘
khoéng.

=6
Look at the landowners whom James calls out. | Hady nhin nhtng chu dat ma Giacobé goi tén. é’i&

e He’s not condemning them for their wealth; | Ong khdng Ién an ho vi su giau c6 cua ho; ong %
%Zj (‘ he’s condemning them for not paying their | dang 1én an ho vi da khong tra luong cong %fj (‘
6{'3 workers a fair wage (James 5:4). He’s | bang cho nguoi lao dong cua ho (Ge 5,4). Ong §("Qg
(‘ condemning them for making their money off | 1én an ho vi da kiém tien tur lung nguoi nghéo - @‘
S the backs of the poor—and for keeping them | va vi da khién ho mic ket trong canh nghéo | 9
@’Q« trapped in poverty. doi. %%
) =
¢ Qua GiacObé, Chla canh bdo chung ta ding | &
;R« Through James, God is warning us not to get | qua gén b6 voi cua cai ma sa vao toi 16i. Ngai g@‘
z so attached to our possessions that we fall into | hiéu rang ching ta can chu cap cho ban than va Z

sin. He understands that we need to provide for | gia dinh. Ngai mudn chlng ta tan huéng nhiing %&%“

ourselves and our families. He wants us to | diéu tét dep ma cudc séng mang lai, nhung %a&
&
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enjoy the good things life has to offer, but he | Ngai khong mudn chung ta cti minh trudc su
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doesn’t want us to stoop to dishonesty or
injustice to get them! He’s telling us that when
we treasure possessions too dearly, we become
self-centered and build walls around us. We cut
ourselves off from him, the only One who can
satisfy the deepest longings of our heart, and
from the ones the Lord has called us to love.

God wants to free us from the materialism that
leads to selfishness and sin. He wants to give
us a spirit of justice and generosity so that we
love others, especially the poor, the way he
loves us. So let’s remember how fleeting
wealth is. Let’s share our blessings. And let’s
do what we can to make sure that the people
around us are loved and cared for.

bit lwong hodc bat cong dé co dugc ching!
Ngai dang néi vai chlng ta rang khi ching ta
qua quy trong cua cai, chung ta tro nén ich ky
va xdy dung nhitng buac twong xung quanh
minh. Chidng ta tdch minh ra khoi Ngai, Bang
duy nhét c6 thé théa man nhirng khao khat sau
tham nhat cua trai tim chidng ta, va khoi nhiing
nguoi ma Chua da kéu goi chung ta yéu
thuong.

Thién ChGa mudn giai thoat ching ta khoi chu
nghia duy vat dan dén ich ky va toi 16i. Ngai
mubn ban cho ching ta tinh than céng bang va
quang dai dé chung ta yéu thuong nguoi khac,
dac biét 1a nguoi nghéo, nhu Ngai yéu thuong
chdng ta. Vi vay, chung ta hdy nhg su giau cé
phu du nhu thé ndo. Hay chia s¢ phuéc lanh
cua ching ta. Va hdy 1am nhitng gi c6 thé dé
bao dam rang nhimg ngudi xung quanh ching
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(‘ “Father, help me to find my true treasure in | Lay Cha, Xin gilp con tim thay kho tang thuc Sr (‘
g’%g knowing and serving you.” su cua con trong viéc hiéu biét va phuc vu Cha. %«
)
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Mark 9:41-50 ) )
Mc 9, 41-50 Hay giir muéi trong Iong anh em, va song hoa thuan véi nhau

@ | It’s difficult to underestimate the value of salt. | Rat kho dé danh gia thap gid tri cia mudi. Chat %
g (‘ This common substance not only flavors and | ph6 bién nay khéng chi tao huong vi va bao %ij (‘
7

quan thuc pham cta chung ta va lam tan bing
trén duong vao mua dong; no ciing la mot chat
tay raa rat hiéu qua. Cac nha tri liéu mat-xa

preserves our foods and melts ice on the roads
in winter; it is also a very effective cleanser.
Massage therapists will often use salt scrubs to

s
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65 unclog a person’s pores and rub away dead, | thuong su dung mudi tay té bao chét dé lam %
% (‘ hardened skin. théng thoang 16 chan 16ng va loai bo da chét, | < (‘
7. A y Vs
o= khé cung. %
L | KRy
2z Ngay trudc khi Chua Giésu noi véi cac mon dé | Z

R(‘ o Ve gia tri cua viéc wép muoi, ho da tranh cai %%%‘
= Just before Jesus _talked to his disciples about | yern ai 1a ngusi 16n nhét trong sé ho. Chia | $:
g the _value of being salted, they had been | Gjasy nhic nhé ho ring ai muon lam dau thi %
S « arguing about \_/vho was the greatest among phai 1am rét hét va la ddy t& moi nguoi (Mc %‘
z them. Jesus reminded them that whoever wants Z

9,33-37). Ngai day ho ring khiém ton va hy
sinh 1a con duong dan dén sy vi dai thuc su.
Tai sao lai nhu vay? Bai vi nhitng hanh dong

to be first must be last and the servant of all
(Mark 9:33-37). He taught them that humility
and self-giving are the pathway to true
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greatness. Why is this so? Because humble
service acts as a salt scrub. It rubs away
selfishness, self-promotion, and boasting. It
unclogs in us what pride and sin have covered
over. More than anything else, humility can
cleanse and purify us of everything that
pollutes or degrades the life of God in us. It
seems ironic, but humility lifts us up; it reveals
our true beauty as children of God.

phuc vu khiém ton gidng nhu ban chai mudi.
N6 x06a bo tinh ich ky, tu mén va khoe khoang.
NG tiét 16 trong ching ta nhiing gi ma niém
kiéu hanh va toi 16i da bao trum. Hon bét ct
diéu gi khac, sy khiém nhudng c6 thé tay ria
va thanh tay ching ta khoi moi thir 1am 6 ué
hodc 1am suy giam sy sdng cua Thién Chua
trong ching ta. N6 c6 vé mia mai, nhung sy
khiém tén nang ching ta 1&n; n6 cho thay vé
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q%« dep thuc sy cua ching ta véi tu cach 1a con cai

%&‘ caa Thién Chia, %?%(‘
9 You don’t have to look far to find | Ban khong cin phai nhin xa dé tim co hoi ha %
X opportunities to humble yourself and serve | minh va phuc vu nguodi khac. Theo thanh %
) « other psople. Accoro_lmg to St Fr_anus 82 | smrnels de Sales, “Nhimg co hoi lén dé phung g&‘
= Sales, “Great occasions for serving God sy Thién Chda hiém khi xay ra, nhung nhiing %
%5:2(‘ selidor’r,l come, but little ones surround us nguc‘rj nhé bé v_éy q’ganh~chl'mg ta hgmg ngay.” L (‘
= daily.” Kindness to an irritable spouse, | Ty t& voi nguoi phoi ngau cau kinh, kién nhan @{%
%fj%« patience  with a slow driver, and|g; ngudi lai xe cham chap va dong vién dong %{f&‘
§<¥ encouragement to a strugglm_g coworker are all nghiép dang gip kho khin déu 1a nhitng hanh ?
gtj Ilj[tle acts of service. Offering t_o empty the dong phuc vu nhé nhat. D& nghi don sach may %
%:(‘ dishwasher, pick up the dry cleaning, and pour | riq bat, don db giat kho va rét cho ai d6 mot | o (‘
6;%? someone a second cup of coffee—these smgll tach ca phé thir hai - nhitng hanh dong ca nhan 6‘1’%
personal acts can help you keep “salt” in g&‘

nho nay c6 thé gidp ban giir “mubi” trong minh
- va chlng c6 thé thic day hoa binh véi nhitng
ngudi xung quanh. Théng qua ho, ban dang
dang hién cudc doi minh cho Thién Chua va
cho dan cua Ngai - va d6 luon la mot canh dep!

yourself—and they can promote peace with
those around you. Through them, you are
offering your life to God and to his people—
and that’s always a beautiful sight!
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p Today, ask the Holy Spirit to lead you into
5(‘ three different situations in which you can be
=) of humble service. Then let God direct your
steps to those places where you are most
needed. Don’t dismiss anything he leads you

HAm nay, hdy cau xin Chla Thanh Than dan
ban vao ba tinh hudng khac nhau ma ban c6 thé
khiém ton phuc vu. Sau d6, hay dé Thién Chua
huéng dan ban dén nhimg noi ma ban can nhat.
Dung loai bo bt ctr diéu gi Ngai dan ban dén,

s to, even if it seems insignificant or distasteful. ngay ci khi né ¢6 vé khong quan trong hoac | &%
B | You never know; it just might be the thing that | s’ cpiyy Ban khang bao gio biét; no rit c6 the | =A@
g | Cleanses you the most. la thie lam sach ban nhét. a=
o (‘ God wants you to grow in his life. There’s no . . X \ X o é&‘
7 = - Thién Chla muon ban truong thanh trong cuoc J
s better way than being “scrubbed” with the salt séng cia Ngai. Khong co cach nao tét hon 1a %
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g R« “Father, show me how I can serve your people . , i . i %%(‘
® today.” Lay Cha, hay chz cho con cach hdm nay con co %&

thé phuc vu con dan cia Cha. &=
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